@ Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

@ Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes et
les conserver a portée de main.

@D Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze stee&s bij de hand.

@ Seguire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@& Observar y siempre tener a disposicion este
texto de seguridad adjunto.

@D Ter em atencao o texto de seguranca anexo e
guarda-lo para consulta.

“easy-clicls
system
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07643-0379

VW NEW BEETLE

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@®® Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende i naerheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@ Beakta bifogad sakerhetstext och hall den i
beredskap.

@ Huomioi Ja sdilyta oheiset varoitukset.

& (06/110AaTL TeXHUKY 6e30MacHOCTH, COXPaHUTL
MHCTPYKLUWID ONA AanbHeRmy o6paleHuii.

@0 Przestrzegac zataczonego tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa i mie¢ go zawsze pod reka.

@ Dodriujte tento pfiloZeny bezpecnostn text a
méjte ho po ruce.

@& A mellékelt biztonsagi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozdsra készen.

© 2020 Revell GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde.

REVELL IS THE REGISTERED TRADEMARK OF REVELL GMBH, GERMANY. www.revell.de

&® Respektujte priloieny bezpetnostny text a
uchovajte ho pre budlce poutitie.

@D Respectali textul de siguranta atasat si
pastrati-l la indemana.

®9 (na3paiiTe NPUNOKEHNA TEKCT 33 GesonacHocT
W T0 APBLIKTE NOA PLKA 33 CTIPaBKN.

Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AdPete undn oog TO ouUVNPPEVO KEipPEVD
QoPAAEING Kol QUAGETE TO WOTE VO OVOTPEKETE
OF auTO OmoTE ¥pEIdleTa.

@ tkteki givenlik talimatlanim dikkate alip,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.
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OPTIONAL - OPTIONAL - EN OPTION

OPTIONEEL - OPCIONAL - OPTIONAL *

§ @ Weitere Tipps und Tricks.

@B Additional tips and tricks.

@ Conseils et astuces supplémentaires.
@ Andere tips en trucs.

@ Ulteriori consigli e suggerimenti,
@ Consejos y sugerencias adicionales.
@D Mais dicas e truques.

@® Flere tips og tricks.

D Flere tips og tricks.

@ Ytterligare fips och tricks.

@ Lisaa vinkkeja ja nikseja.

@D [\pyrie COBETbl M XMTPOCTU.

@® Dalsze wskazdwki i sugestie.

@ Dalsi tipy a rady.

@D Tovabbi otletek és fogdsok.

@B Daldie tipy a triky.

@D Alte sfaturi si trucuri.

() ﬂp[y!rn nonesHyi CbBeTH ¥ TPUKOBE,
Nadaljnji nasveti in zvijace.

@ Npooberec oupPouléc kKo KOAmaL.
@ Diger dneriler ve ipuclar.

www.revell.de

@ Opcional
@R Valgfrit
0 Valgfritt
@ QOvrigt
@ Valinnainen
@D [JononHUTENEHO
@ Opcja
@ Volitelny krok

@0 Opcidként
@B Volitelné
@3 Optional

€ Onyms
Dodatno

@B MpooipeTiKd
@ Opsiyonel



B Bemalen B8 Jusammenbau Reihenfolge.
@ Paint @ Sequence of assembly.

& Peindre @ Ordre d'assemblage.

@ Beschilderen @ Volgorde van munta?e,

@ (olorare @ Sequenza di assemblaggio.
& Pintar @ Secuencia de montaje.

@D Pintar D Sequéncia de montagem.

B Mal @ samlerzkkefolge.

@@ Male w0 Manteringsrekkefals?e.

@ Mala @ Montering ordningstoljd.

& Maalaa (& Kokoamisjarjestys.

@D PackpacuTe @D MNocnenosatensHoCTL CBopKu.
@ Pomalowad ® Kolejnos¢ montaiu.

@ Pomalovat @ Pofad slozenl.

@ Fesse be @ Osszerakasi sorrend.

@& Natriet @& Poradie zostavenia.

B2 Vopsiti @ Ordinea asambilarii.

@ bosipmcaitTe @3 [loCnenosatenHocT Ha CrnoBRBaHe.
Pobarvajte @ Vrstni red sestavljanja.

@ Banje @ Jeipd TomoBETnang.

@ Boyama @ Parcalan birlestirme sirasi.
B Wahlweise ®B Entfernen
@& Optional @& Remove
@ Facultatif @& Détacher
@D Naar keuze @ Verwijderen
@ Facoltativamente @ Rimuovere
& Opcional @& Eliminar
&0 Opcional @ Remover
@® Valgfri @B Fiern

@ Valgfritt ® Fjerne

@ Valfri @ Ta bort

@ Valinnaisesti @ Poista

@D Ha Bbiop @ Ynanute
@ Opcjonalnie @ Usung¢
@ Volitelné @ Odstranit
@D Valasztas szerint @ Eltavolitani
@ Alternativne @& Qdstrafite
@ Optional @ indepartali
@3 o nabop ® OtcrpaHere
@ Izbirno (& Odstranitev
@ MpocipeTIKG @ AgaupoTe
@ Opsiyonel @ Crkar

B *
=)

@ Zur a\nbn‘ngung der Abziehbilder emfrlohien_
& Recommended for affixing the decals.

& Recommandé pour I'application des décalcomanies.
@ Aanbevolen voor het aanbrengen van de transfers.
(D Raccomandato per I'applicazione delle decalcomanie.
& Recomendado para fijar bien las calcomanias.

@D Recomendado para a fixacdo dos autocolantes.

@®® Anbefales til anbringelse af overfaringsbillederne.

@ Anbefales til & feste avtrekksbilder.

@ Rekommenderad fir montering av klisterdekalema.
@® Suositellaan siirtokuvien siirtamiseen.

@D PekomeHAYeTCA [\ HAHECEHNS NePeBOHLIX KAPTHHOK.
@ Falecane do przyklejenia kalkomanii.

@& Doporutujeme k umisténl obtiskovacich obrdzkd.

@ A matrica felhelyezéséhez ajanihato.

& Ddporita sa pre umiestnenie obtlatkového obrazku.
@ Recomandat pentru aplicarea abtibildurilor.

@3 [Ipenopbysa Ce 33 NOCTaBAHE HaA BAAeHKN.

@ Pri name3tanju nalepnice priporotamo.

@ JuviaTAToN YIC TV TOMOBETNON Twv XOAKOPaVIDY.
@® (ikartmalann takilmasi igin onerilir.

S @ Nicht enthalten

¥ >

@ Anzahl der Arbeitsgange.

& Number of working steps.

& Nombre détapes de travail.
@ Het aantal bouwstappen.

@ Numero di fasi di lavoro.

@& Ndmero de pasos de trabajo.
@D Nimero de passos de trabalho.
@ Antal arbejdsgange.

@ Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen.
@ Soak and apply decals.

@ Mouiller et appliquer les décalcomanies.

@0 Transfer in water even laten weken en aanbrengen.
@ Immergere la decalcomania nell'acqua e applicarla.
& Mojar y aplicar calcomanias.

@0 Amolecer o decalgue em dgua e aplicar.

©® Gor overferingsbilledet vadt og saet det pa.

@ Antall arbeidstrinn. & Myk opp avtrekkingsbildet i vann oqasett pa.
@ Antal operationer. (€] Blﬁﬂégg dekalen i vatten och satt pa den.
@ Tytvaiheiden maara. & Pehmita siirtokuva vedessa ja siirra paikalleen.

@ Konuuectso onepaumi,

@D Liczba cykli roboczych.

& Potet pracovnich krokd.
@D A munkamenetek szama.
& Potet pracovnych operdci.
& Numarul etapelor de lucru.
&5 bpoit paboTHW CTLAKK.

@ Stevilo delovnih postopkov.
@ ApiBpdc Bgud:rwv Epyoiaio.
@& Calisma a

® inmuiati

@ Gleichen Vorgang auf der gegeniberliegenden Seite wiederholen.

@ Repeat same procedure on opposite side.
@ Opérer de la méme fagon sur [‘autre face.
@D Dezelfde handeling herhalen aan de teg
(@ Ripetere il procedimento dall'altra parte.
& Repetir el mismo procedimiento en el lado contrario.
@D Repetir alguns procedimentos no lado oposto.

@ Gentag proceduren pa den modstaende side.

@ Gjenta samme forlep pa motliggende side.

@B Upprepa samma process pa motsatta sidan.

(W Toista menettely vastakkaisella puolella.

rliggende kant.

&® Dbtlafko\f%
a

@ [oBTOPUTL TaKWe Ke AeCTBMA Ha Np 100 €
@ Powtdrzyt te same czynnosci po przeciwnej stronie.

@ Stejny ];:ostup opakujte na protilehlé strané.

@D |smételje meg a miveletet az ellentétes oldalon.

@ Rovnaky postup zopakujte na protifahlej strane.

@ Repetati acelasi procedeu pe latura opusa.

3 MoBTOpeTE ChlWTE CTLIKM HA CPELYNONOMXHATa CTPaHa.
& Enak postopek ponovite na nasprotni strani.

@ Enavahdpere Tv iBio Siodikaoia otnv aviiBemn nheupd.
@ Ayni islem adimlanni diger tarafta da uygulayin.

@& No incluido

@ He copepxuTca

@ Not included @ Nao incluido @ Nie wchodzi w zakres

@ Non fourni @ Medfalger ikke dostawy

@ Behoort niet tot de @ |kke inkludert @ Neni obsaieno
leverin @ Ingar e @ Nem fartalmazza

@ Non incluso @ Fi sisdlla & Neobsahuje

@D OnycTMTe NepeBoaHYI0 KaPTUHKY B BOAY W HAHECHTe eé,
@ Namoczyt kalkoman‘{e w wodzie i przykleic.
& Nechte obtisk odmotit ve vodé a pfilepte.
@D Meritse vizhe és helyezze fel a matricat.
obrazok namotte do vody a priloite na plochu.
tibildul Tn apa si aplicati-l.
@ [loToneTe BafjeHKaTa BLB BOAA U 9 nocTagete.
Prelepnico namakajte v vodi. In namestite
@8 MouokéyTe oF vepo kou TomoBeTioTe Tig YaAkopavie,
Imi sayist. @ (ikartmayi suda yumusatin ve takin.

&

@0 Klarsichtteile

& Clear parts

@ Piéces transparentes
@ Transparente onderdelen
@ Parti trasparenti

E Piezas transparentes
ED Pecas transparentes
©® Klare dele

@ Klare deler

@ Genomskinliga detaljer
@ Lapinakyvat osat

@ Mpo3payuble feTanm
@ Przezroczyste czesci
& Prihledne dily

@ Atlatsz6 alkatrészek
& (ire diely

@D Piese transparente
B Mpo3payHK YacT
@& Prozorni deli

@ Midipava pépn

@® seffaf pargalar

@ Nu este inclus

&8 He e BKNHOYBA B
KoMnnekra

@D Ni prilozeno

@ Aev mepIhopBaveTa

@ Igermiyor

07643
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OPTIONAL - OPTIONAL - EN OPTION - OPTIONEEL - OPCIONAL - OPTIONAL *

@ |os haluat yksildllisen lopputuloksen, voit halutessasi myds maalata

@ Optional kann das Modell zusatzlich ) 1 lopputuls 1
mallin. Suosittelemme kayttamaan seuraavia Revell-maaleja:

bemalt werden und wird damit zum ganz
personlichen Unikat. Wir empfehlen folgende
Revell-Farben:

F ) ) ) - . @ Opcjonalnie moina dodatkowo pomalowac model, ktéry dzieki temu
@ En option, il est aussi possible de peindre le modéle. Il devient bedzie catkowicie osobistym unikatem. Polecamy nastepujace farby
alors une piece vraiment unique et personnalisée. Nous vous recom- Revell:
mandons les couleurs Revell suivantes :

@ Opcioként a modell kiegészité festéssel is ellathato, igy igazan
: _ : egyedivé tehetd. Ehhez a kovetkezd Revell festékeket ajanljuk:
® Opcionalmente, el modelo se puede pintar para convertirlo en una )
Elezal Unica personalizada. Recomendamos las siguientes pinturas de s
evell:

@ Optional, pentru un aspect unic, personalizat, pe model se poate
aplica un strat suplimentar de vopsea. Va recomandam urmatoarele
vopsele Revell:

@ Opcionalmente, o modelo pode ser ainda pintado, dando-lhe um
carater pessoal Unico. Recomendamos as seqguintes tintas Revell:

| ] ] @ Po Zelji je rnog model dodatno prebarvati in Ha tako spremeniti
b ) L ) ‘ v osebni unikat. Priporocamo naslednje barve Revell:
® Du har mulighet til a gjere modellen helt unik ved a male den.
Vi anbefaler falgende Revell-farger: ETIKGL PropEi
| L
: @ Opsiyonel olarak model boyanabilir ve benzersiz hale getirilebilir.
Su Revell renklerini tavsiye ediyoruz:

99@

@ Aluminium metallic
@ Alurninium metallic
@ Aluminium métallique
@ Alurninium metallic
@ Alluminio metallico

@ Aluminio metalico

@D Aluminio metalico

@R Aluminium metallisk
@ Aluminium metallic

@ Aluminium metallic
@ Alumiini metallinen
@D ANNHOMUHIA METANNNK
@D Aluminium metaliczny
@ Hlinikova metalizovy
@D Aluminium metal

@& Hlinikova metaliza

@ Aluminiu metalic

& ANYMUHWIA METaNMK
Aluminijasta kovinska
@ Ahoupivio peTaANKO
@ Aluminyum grisi metalik

@ Panzergrau matt

@ Tank grey matt

@ Gris blindé mat

@ Tankgrijs mat

@ Grigio carro armato opaco
@& Gris tanque mate

@D Cinza tanque mate

@R Pansergra mat

® Pansergra matt

@ Pansargra matt

@ Tankinharmaa matta
@D Cepblil TSHK MaTOBbIV
@D Szary ?Ieboki matowy
@ Pancéfovd sedd matny
@ Pancélszirke, fénytelen
@ Tankova sivd matny
®3 Gri-tanc mat

@8 TaHKOBOCKBO MaToBo
@D Tankovsko-siva mat
@ MoAuBi okolpo por
@ Tank yesili mat

© Schwarz seidenmatt

@ Black silk matt

@ Noir satiné mat

@ Zwart zijdemat

D Nero opaco satinato

@& Negro mate satinado

@D Preto mate sedoso

®® Sort silkemat

@ Sort silkematt

@ Svart sidenmatt

@ Musta silkkimatta

@D YEpHBIA IWENKOBUCTO-MATOBBIA
@D Czarny jedwabiscie matowy
@ (ernd jemné matny

@D Fekete, fakdselymes

& (ierna hodvabne matny
@ Negru satinat

€ YepHo KONpHHEHOMATOBO
(rna svileno-mat

@@ Maipo oomIvé

@® Siyah ipeksi mat

@D Grau seidenmatt

@ Grey silk matt

@ Gris satiné mat

@D Grijs zijdemat

@ Grigio opaco satinato
@& Gris mate satinado

@ (inzento mate sedoso
@R Gra silkemat

@ Gra silkematt

@ Gra sidenmatt

@ Harmaa silkkimatta

@D (epbiil LWENKOBNCTO-MaTOBBIN
@ Szafz jedwabiscie matowy
@ Sed4 jemné matny

@D Sziirke, fakdselymes

@& Siva hodvabne matny
@ Gri satinat

®3 (B0 KONPUHEHOMATOBO
@D Siva svileno-mat

@ [Kkp! oOTIVE

@ Gri ipeksi mat

@ Silber metallic

@ silver metallic

@ Argent métallique
@ 7ilver metallic

a Argento metallico
& Plata metalico

@D Prata metdlico

®® Splv metallisk

@ Salv metallic

@ Silver metallic

® Hopea metallinen
@D (epebpaHHbIN METANNKK
@D Srebrny metaliczny
@ stiibrnd metalizovy
@D Ez(stmetal

@ striebornd metaliza
@ Argintiu metalic
& (pebpo MeTanuk
Srebrna kovinska
@ Aonpi peTaAMIKG
@ Gumis rengi metalik

% @ opcional @ Ovrigt @ Opcja @& Volitelné Dodatno
@® Valgfrit @ Valinnainen @ volitelny krok @ Optional @R pocIpeTIKG
@3 Valgfritt @ fonoHensio @D Opcidként @ Onums @® QOpsiyonel
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